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Uputstvo za upotrebu (EN)
CANYON power bank PB-107 10000mAh (CNE-CPB1007B)

CANYON

YOU CAN

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-107-10000mah-cne-cpb1007b-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-107-10000mah-cne-cpb1007b-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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Power bank PB-107
Quick Guide v 1.1
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EN

Dear customer!
Congratulations on your purchase of the TM Canyon device. It is recommended
that the user read this manual entirely in order to make full use of the product.
For more information about Canyon products, please visit our web-site:
http://canyon.eu

Owner’s manual. Power bank (hereinafter referred to as PB)
Specifications

« Capacity: 10000 mAh

« Input: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Output: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. Package (pic. 1)
1.1 Power bank

1.2 Type-C cable
1.3 Owner’s manual

2. LED indicators (pic. 2)
2.1 Battery-power LED indicators will turn on by pressing lightly the power button.

BG

YBaxaemu knveHTu!
Mosppaenexnss  3a
npoyeTeTeToBa PLKOBOACTBO, 3a [a Ce Bb3nonasare U3LANO OT npeauMcTeaTta
HanpoaykTa. 3a noBeve WHdoOpPMaLMs Mons noceTeTe Hawws yeb-caiT:
http://canyon.eu

MpoaykT: BuHwHa 6aTepus (HapuyaHa 3a KpaTkoCT OTTYK HaTaTbk PB)
Cneuundukaumm

* KanauuteT: 10000 mAh

* Bxoa: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

* Uaxop: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)

* Quick charge 3.0

1. CbabpxaHue (cHUMKa 1)

1.1 BbHLwWHa 6aTtepusa

2.1 Type-C n USB kaben

3.1 PbKkoBoACTBO

2. LED uHaukaTopu (CHUMKa 2)

2.1 LED vHpvkaTopuTe 3a 3apsj, e Ce BKIKYaT Npy NeKo HaTuckaHe Ha GyToHa
3a BKIOYBaHe.

CZ

Vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam k nakupu produktu Canyon. Doporuc¢ujeme Vam peclivé
procist tento navod k pouziti, abyste se dozvédéli o vSech jeho funkcich. Pro vice
informaci o produktech Canyon navstivte prosim nas web: http://canyon.eu

noKynkaTta Ha yCTpOVICTEOTO. I'Ipenop'quaMe aa

Navod k pouziti. ZaloZni nabijecka - Power bank (dale jen PB)
Specifikace

* Kapacita: 10000 mAh

« Vstup: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Vystup: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. Baleni (obr. 1)

1.1 Zalozni nabijecka
1.2 Type-C a USB cable
1.3 Navord k pouziti

2. LED indikatory (obr. 2)
2.1 LED indikatory nabiti se spusti lehkym stlacenim tlagitka vypnuti.

EE

Hea klient!

Onnesoovid TM Canyon toote ostu puhul. Soovitame seadme paremaks
kasutamiseks kaesolev kasutusjuhend I6puni labi lugeda. Lisainfot Canyon-i
toodete kohta leiad meie internetilehelt: http://canyon.eu

Kasutusjuhend. Akupank

Spetsifikatsioon

* Mahtuvus: 10000 mAh

« Sisend: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Viljund: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. Pakend (pilt. 1)

1.1 Akupank

1.2 Type-C ja USB kaabel
1.3 Kasutusjuhend

2. LED indikaatorid (pilt. 2)
2.1 Laetud akupanga LED indikaatorid lilituvad sisse, kui ON/OFF nuppu
vajutada (iks kord.

1. Package Contents

-

Note: Any power bank will not deliver full-declared capacity to your device — some
of this energy is lost through heat generated and voltage conversion. Please,
check the specification of your phone or tablet’s battery to estimate how many
full charges you can expect. If not stated otherwise expect to achieve around
70% of efficiency.

Warranty

EN: For the detailed information regarding warranty terms, please refer to:
http://canyon.eu/warranty-terms/

BG: 3a noseye MHopmaLMsi OTHOCHO rapaHLUMOHHUTE YCNOBUSI, MOMNSt
noceterte: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/

CZ: Kompletni zaruéni podminky najdete na strance:
http://czech.canyon.eu/zarucni-podminky/

HU: A részletes garancidlis informaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

PL: Szczegdtowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/

SK: Viac informécii o zaru¢nych podmienkach je uvedenych na internetovej
stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Sl: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:

3. Power bank charging (pic. 3)

3.1 Connect the USB/Micro-USB (purchased separately) or USB/Type-C
(included) to compatible USB charger or computer. Connect micro-USB/USB
Type-C connector to PB charger connector. The light indicators will turn on and
the LED indicator will blink throughout the battery charging process, indicating
its stage.

3.2 When the battery is fully charged, firstly disconnect the compatible charger
from the PB, and then remove it from the power outlet. Hold the plug, but not the
cord when disconnecting the charger.

4. USB device charging (pic. 4)

4.1 Connect your device to PB using the cable that comes with the power bank or
your mobile phone/ tablet.

4.2 As the external battery is discharged, gradually less lights will be illuminated.
When your device is fully charged please remove the battery.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all the instructions before using the product:
1) Do not expose PB to excessive moisture, water or dust. Do
not install in locations with high moisture or dust.

2) Protect the device from heat: do not install it near heaters
and do not expose it to direct sunlight.

3) The product is to be connected to power supply of the type

3. 3apexpaHe Ha GaTepusTa (CHUMKa 3)

3.1 CBbpxeTe cbBMecTMMOTO USB 3apsiiHoO (3aKynyBa ce OTAENHO) KbM KOHTaKT
nnu komnioTbp. CBbpxkeTe micro-USB koHekTopa KbM KOHeKTopa 3a 3apexaaHe
Ha PB. ViHgukaTtopuTe we ceeTHaT v LED nHavkatopsT We npumurea no speme
Ha 3apexaaHeTo, Nokassanku CTeneHTa Ha 3apsg,.

3.2 KoraTo 6aTepusiTa € HanmbHO 3apefeHa, MbPBO pa3kadyeTte 3apsiaHoTo oT PB,
crefi KOETo ro W3BaAeTe OT KoHTakTa. [lpbnHeTe Lencena, a He kabena, korato
ro n3Baxkaarte OT KOHTakTa.

4. 3apexpaaHe Ha YCTPOWUCTBOTO

4.1 Cebpxete BaweTto ycTpoiictBo kbM PB nocpencrsom USB kabena, koiito
naBa B koMnnekT ¢ Bawara PB unu mo6unHo ycTponcTso.

4.2 LED nhaukaTtopbT Ha PB nokassa npoueca Ha 3apexpgaHe. MNpu paspexagaHe
Ha GaTepusiTa Le U3raceaT BCE MoBeYe WHAWMKATOpU 3a 3apsd. KoraTo ycTpoii-
CTBOTO BW € Hanb/HO 3apefeHo, MONA u3BageTe BbHWHaTa 6aTepvm.

WHCTPYKLWUU 3A BE3OMNACHOCT
MpouyeTeTe W cnedBaiTe  WUHCTPYKLMUTE,
u3ronasarte npogykra:

1) He apbxTte PB Ha BnaxHu, MOKpU unu 3anpalieHn Mecra.
2) MaseTe ycTpPOWCTBOTO OT TOMMMHA: He o WHCTanupanTe
61130 A0 TONNMUHU Ypeau 1 HarpeeaTenu, U He ro usnaranTe
Ha npsika ClibHYeBa CBETNNHA.

npeav pa

3. Dobijeni nabijecky (obr. 3)

3.1 Pripojte kompatibilni USB nebijecku (neni soucasti baleni) do zasovky nebo
do pocitace. Pfipojte micro-USB konektor do konektoru zaloZni nabijecky. Zapnou
se svételné indikatory, které budou po celou dobu dobijeni blikat a ukazovat stav
dobiti.

3.2 Kdyz je baterie plné dobita, nejdfiv odpojte kompatibilni nabijecku od PB a az
poté ji vytahnéte ze zasuvky. Pfi odpojovani drzte nabijecku za zastréku, nikdy
netahejte za kabel.

4. Dobijeni zafizeni z nabijecky pires USB

4.1 Pripojte své zafizeni k PB pomoci kabelu pfiloZzeného v baleni.

4.2 Rozsviceny LED indikator signalizuje nabijeci process. S postupnym

vybijenim zalozni nabijeky budou zhasinat indikatory. Po UpIném nabiti zafizeni
vyjméte baterii.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim produktu si prectéte nasledujici instrukce:

1) Nevystavujte PB pfiliSné vlhkosti, vodé ani prachu.
Nepouzivejte v oblastech s vysokou vlhkosti ani v pras§ném
prostredi.

2) Chrarite zafizeni pfed teplem: nepouzivejte v blizkosti
zdroju tepla a nevystavujte nabijecku pfimému slune¢nimu

3. Akupanga laadimine (pilt. 3)

3.1 Uhenda akupangaga Uhilduv USB laadija (ei sisaldu komplektis) seinakontakti
v6i mikro-USB kaabel arvuti USB pesasse. Uhenda mikro-USB pistik akupanga
sisendvoolupesaga. Valgusdioodid lllituvad sisse ja naitavad laadimisprotsessi
edenemist ( valgusdioodid vilguvad ) kuni laadimisprotsessi I6puni.

3.2 Kui akupank on laetud, siis esmalt Ghenda kaabel lahti akupanga kiiljest ja
seejarel seinakontaktist. Kaabli lahtiihendamisel hoia kinni pistikust, mitte kaablist.

4. Seadme laadimine USB kaudu.

4.1 Uhenda oma seade akupangaga, kasutades selleks akupangaga véi oma

telefoniga/tahvelarvutiga kaasasolevat kaablit.

4.2 Akupangal sittinud valgusdioodid naitavad, et laadimist alustati. Valise toiteallika

ehk akupanga tlihjenemisel hakkavad valgusdioodid jargemédda kustuma. Kui
seade on tais laetud, eemaldage aku.

TURVALISUSNOUDED

Enne kasutamist loe alljargnevaid juhiseid:

1) Kaitse akupanka niiskuse, vee ja tolmu eest. Ara kasuta
suure niiskuse ja tolmusisaldusega keskkondades.

2) Kaitse akupanka ligse kuumuse eest: ara kasuta akupanka
kitteseadmete ldheduses ning &ra jata seda kauaks otsese
paikesevalguse katte.

2. LED Indicator
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http://canyon.eu/warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/

LV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/

LT: Detalesne informacijg apie garantijy salygas rasite tinklapyje:
http://canyon.eu/warranty-terms/

EE: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RU: [lononHutenbHas nHgopmaums 06 cnonb3oBaHWUM U rapaHTum
pocTynHa Ha cainTe http://canyon.ru/usloviya-garantii

UA: 3a 6inblu AeTanbHoto iHhopMaLieto oo rapaHTiiHUX TepMmiHis, byap
nacka, 3septaiiTech fo: https://canyon.ua/garantiyni-umovy

specified in the owner’s manual only.
4) Clean the device only with dry cloth.

WARNING

1) Do not disassemble the enclosure. The battery may explode when damaged.
It is not recommended to attempt to repair the device yourself, which will result in
the loss of warranty.

2) The power bank must be stored in location with temperature ranging between
15 to 25°C for optimal performance. Too high/low temperature results in the loss
of capacity and shorter lifetime of the battery. A device with an excessively heated
or cooled battery may not work temporarily.

3) Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str,
4303, Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Disposal: Bring the used electronic products, batteries and packaging to the recycling
collection points.

WARRANTY RESPONSIBILITY

The warranty period starts from the date of purchase of the product from the
authorized Canyon distributor. The date of purchase is specified on your sales
receipt or delivery note. Repair, replacement or refunds within the period of
warranty are made at the discretion of Canyon. To obtain warranty service the

3) MpopaykTbT TpsibBa Aa Ce CBbPXKE €AMHCTBEHO KbM U3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe,
yKasaH B pbKOBOACTBOTO.
4) MoumncTBarTe yCTPONCTBOTO CaMO ChC CyXa Kbpna.

BHUMAHUE

1) He pasrnobsisaiite yctponcteoto. baTtepusita Moxe Aa ekcrnnoaupa, korato
e yBpedeHa. He ce npernopbyBa Aa PeMOHTUpaTe caMu — rapaHuusTa Ha
YCTPOWCTBOTO LLie OTnagHe.

2) PB TpsibBa a ce cbxpaHsiBa Ha MecTa ¢ Temnepatypa mexay 15 go 25°C 3a
onTumanHa pa6oTa. Ako TemnepaTypata € TBbpAe HUCKa UIU TBbpAE BUCOKA,
KanaumTeTbT nce I'y6VI W XU3HEHUAT UMKBN Hamansea. Bb3MoxHo e 1 BpeMeHHO
npeycraHoBsiBaHe Ha paboTa.

3) He xBbpnsiiTe 6aTepusta B OrbH — MOXeE Aa ekcnnoavpa.

MpoussoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str,
4303, Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Maxm:pnﬂue: 3aHeceTe u3nonasaHus NPOAYKT W OnakoBkaTa B TOYKMTE 3a
peumknupaHe Ha enekTPOHHN NPOAYKTU.

FAPAHLIUS U OTTOBOPHOCTHU

rapaHLlMOHHMHT nepuoa cTaptvpa OT AaTtaTta Ha MOKyrnka Ha npoAykta oT
oTopuaupaH auctpubytop Ha Canyon. [latata Ha nokynka e otbensisaHa Ha
(haKTypaTa unu kacoeata Genexka. PeMOHT, nogmsaHa nnu BpbLUaHe Ha cyma no
BpeMe Ha rapHLMOHHUSA Nepuop ca 3a cmeTka Ha Canyon. 3a aa 6bae obcnyxeH

zéfeni.

3) Produkt je mozné pfipojovat pouze k typu zdroje napajeni uvedeném v navodu
k pouziti.

4) Zarizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

VAROVANI

1) Neotevirejte télo nabijeCky. Baterie by mohla pfi poskozeni explodovat.
Nedoporuéujeme zafizeni neodborné opravovat, nebot tak zanikd narok na
zaruku.

2) Nabijecku je pro optimalni vykon nutné skladovat pfi teploté 15 az 25 °C. P¥ili§
vysoka nebo nizka teplota muze mit za nasledek Ubytek kapacity a krat$i vydrz
baterie. Zafizeni s nadmérné prehratou ¢i podchlazenou baterii nemusi docasné
fungovat.

3) Nevystavujte baterie pfimému ohni z divodu nebezpedi exploze.

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303,
Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Likvidace: Odevzdejte elektronicky produkt, baterie a obaly ve sbéru
recyklovaného odpadu
ZARUKA

Zaruéni doba po¢ind datem nakupu produktu od autorizovaného prodejce
produkti Canyon. Datum nakupu je uvedeno na Uctence nebo dodacim listu.

3) Akupanga laadimiseks voib kasutada vaid kasutusjuhendis kirjeldatud laadijat.
4) Akupanka voib puhastada kuiva puhta riidetikiga.

HOIATUS

1) Ara ava akupanga korpust. Akud véivad avamisel viga saades Ihkeda. Kui tiritad
akupanka ise remontida, siis katkeb garantiiaeg.

2) Akupanka peab sailitama keskonnas, mille temperatuur jaab vahemikku 15
kuni 25 °C. Liiga madal voi kdrge temperatuur pdhjustab akupanga vdimsuse
vahenemist ning lihendab selle eluiga. Kiilma v6i kuuma saanud akupangal voib
esineda ajutisi katkestusi to0s.

3) Akupanga tulleviskamine on plahvatusohtlik ja keelatud.

Tootja: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303,
Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Utiliseerimine:  Elektroonilised seadmed, akud vii alati

taaskasutuskeskusesse/kokkukogumispunkti.

GARANTIITINGIMUSED

Garantiiaja alguseks loetakse toote ostukuupdeva CANYON-i poolt volitatud
edasimiiiija juurest. Ostukuupdevaks loetakse kuupdeva ostutSekil voi saatelehel.
Garantiiaja jooksul Canyon Company kas parandab toote, asendab uuega vdi
tagastab raha vastavalt oma aranagemisele. Garantiiteenuse saamiseks on kaup

patareid ja

3. Charging Power Bank

MICRO USB

RoHS

Green Product

P& dh

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

Wwww.canyon.eu

product is to be returned to the distributor at the place of purchase together
with a proof of purchase (sales receipt or delivery note). The further information
regarding the use and warranty terms is available on the site: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Troubleshooting

Issue Solution

1) Adhere to the sequence of connections when
connecting to the power supply (for charging).

2) Make sure that the power bank contacts fit tightly
with the charger contacts and that they are not dirty.

The power bank does
not charge

If the above-listed measures do not help to resolve the problem, please contact
the support service on the Canyon website: http://canyon.eu/ask-your-
question/.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

rapaHuUyoHHO, NPOAYKTLT CreBa Aa Ce BbPHE KbM OTOPU3NPaHWs AUCTpUByTop
Ha MSICTOTO, KbAETO € OCbLUECTBEHA MOKYyrKaTa, 3aeAHO C A0KA3aTesNicTeO 3a
nokyrka (pakTypa, rapaHLMoHHa kapTa, kacoBa 6enexka). Moseye nHopmauus
3a ynoTpebata W rapaHUMOHHWTE YCIIOBUS MOXeTe fAa OTKpueTe Ha:
http://canyon.eu/warranty-terms/

OTcTpaHsBaHe Ha npobnemun

Mpo6nem Pewenue

1) MpoBepeTe nocnegoBaTenHocTTa Ha CBbp3BaHe
KbM 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO (3a 3apexaaHe).

2) YBeperTe ce, Ye KOHTaKTUTe Ha 3apsiAHOTO ca Jo-
6pe cBbp3aHn ¢ PB 1 He ca 3aMbpceHu.

PB He 3apexaa

AKO ropenocoyeHnTe MEpKU He AafaT pesynTar, Mofsi CBbpXeTe ce C
TexHu4eckaTa noaapbxka Ha yeb-caiita Ha Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/.

[lata Ha Npon3BOACTBO: BIDKTE Ha onakoskata. [pounsxon: Kutai.
MpoayKTLT e B CbOTBETCTBUE C U3nckaHuaTa Ha upektusa 2015/863/EC (or
other) Beuuku aeknapauum moxe aa usternute ot yeb canT https://canyon.
bg/sertifikati/ w/nnn http://canyon.eu/certificates, Tbpceitku no Moaena Ha
YCTPOWCTBOTO.

O opravé, vyméné nebo vraceni penéz rozhoduje spolecnost Pro uplatnéni
zaruky je nutné produkt vratit na misto nakupu spole¢né s dikazem o nakupu
(uétenka nebo dodaci list). Dal$i informace ohledné pouzivani a podminkach
zaruky jsou dostupné na strance: http://canyon.eu/warranty-terms/

Reseni potizi

Problém Reseni

1) DodrZujte posloupnost pfipojovani pfi nabijeni ze
zasuvky.

2) Ujistéte se, ze vSechny kontakty tésné priléhaji k
nabijecce a nejsou $pinavé.

Nabijecka nenabiji

Pokud FeSeni uvedena vySe nepomahaji, kontaktujte prosim podporu na
webovych strankach Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ciné.

vaja tagastada Mudljale koos ostutdendiga (ostutSekk voi saateleht). Lisateave
kasutusviisi ja garantii kohta on saadaval internetiaadressil: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Veaotsing

Probleem Lahendus

1) Akupanga laadimisel jargi juhiseid, mis kirjas
eespool punktis 3.
2) Veendu, et akupanga ja laadimiskaabli kontaktid ei

Laadimist ei toimu ole maardunud ning on korrektselt thendatud.

Kui Ulalpool toodud loetelus olevad soovitused ei olnud abiks, siis kontakteeru
tootjaga: http://canyon.eu/ask-your-question/

Tootmiskuupéev (vaata pakendilt). Toodetud Hiinas



HU

Tisztelt Vasarlonk!

Gratuldlunk az 0j TM Canyon eszkdzéhez. Ajanljuk, hogy olvassa el ezt a
hasznalati tmutatét, mielétt hasznalni kezdi a terméket. A Canyon termékekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a http://canyon.eu weboldalra.

Hasznalati utmutaté. Power bank (hordozhaté akkumulatortélts, vésztolts, PB)
Specifikaciok

» Kapacitas: 10000 mAh

* Bemenet: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Kimenet: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)

* Quick charge 3.0

1. Az értékesitési csomag tartalma (pic. 1)
1.1 PowerBank

1.2 Type-C és USB kabelek

1.3 Hasznalati dtmutato

2. LED kijelzés és LED lampa (pic. 2)
2.1 A PowerBank bekapcsolé6 gombjanak egyszeri megnyomasaval a LED-ek
megmutatjak az akkumulator toltéttségi szintjét.

LV

Cienijamais pircéj!

Apsveicam tevi ar TM Canyon iekartas pirkumu. lesakam izlasit lietotaja
pamacibu Iidz galam, lai pilnvértigi apgltu produkta pielietojumu. Sikaku
informaciju par Canyon produktiem aicinam aplikot madsu majaslapa:
http://canyon.eu

Lietotaja pamaciba. Power Bank (turpmak teksta PB)

Specifikacija

« letilpiba: 10000 mAh

« levade: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« lzvade: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. lepakojums (1. Attéls)
1.1 Power Bank

1.2 Type-C un USB kabelis
1.3 Lietotaja pamaciba

2. LED indikatori (2. Attéls)
2.1 Bateriju jaudas LED indikatori ieslégsies viegli nospieZot ieslégSanas pogu.

RO

Draga consumatorule!

Felicitari pentru achizitia acestui produs de calitate TM Canyon. Pentru a beneficia
de toate avantajele acestui produs, va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare.
Pentru mai multe informatii despre produsele Canyon, va rugam sa vizitati siteul:
http://canyon.eu

Manual utilizare. Baterie externa (denumita in continuare PB)
Specificatii:

« Capacitate: 10000 mAh

« Intrare: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« lesire: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. Pachet (foto. 1)

1.1 Baterie externa

1.2 Type-C si cablu USB
1.3 Manual

2. Indicator LED (pic. 2)
2.1 Indicatoarele LED de alimentare a bateriei se vor aprinde apasand usor butonul
de alimentare

RU

YBaxaeMblit nokynarenn!

Moagpasnsiem ¢ npuobpeTeHnem yctpoiictea TM Canyon. [ns Toro, YToGbl B
MONHOM Mepe BOCMOMNb30BaTbCst 3TUM MPOAYKTOM, Mbl PEKOMEHAyeM BaM Mpo-
yuTaTh [aHHOE PYKOBOACTBO MOMHOCTLIO. [N MOMyYeHWs [OMONHUTENbHOM
MHdopmMaumnm o npoaykuum Canyon, noxanyicra, nocetute Haw Beb-cant
http://canyon.ru

WHcTpykums no akcnnyarauuu. MopTaTueHbIN akkymynsitop (aanee MA)
TexHuYecKkue xapaKTepucTUKU

* EmkocTb: 10000 MAY

« Bxop: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Bbixopa: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. Komnnekrauus (cxema Ne1)

1.1 MopTaTvBHbIA aKKyMynsTop

1.2 Kabenb ans 3apsipkv ¢ pasbem Type-C, USB

1.3 UHCTpyKums No akcnnyataumum

2. LED vHaukatop

2.1 LED vHavnKaTopbl MUTaHUS BKITKOHAIOTCS NErKUM HaXaTUeM Ha KHOMKY MUTaHWS.

SK

Vazeny zakaznik!

BlahozZelame vam ku kupe zariadenia znacky Canyon. Aby ste mohli tento
vyrobok pouzivat naplno, odporu¢ame vam, aby ste si precitali cely navod
na obsluhu. Viac informéacii o vyrobkoch znacky Canyon sa dozviete na nasej
webovej stranke http://canyon.eu

Navod na obsluhu Nabijacia stanica

Technické udaje

« Kapacita: 10000 mAh

« Vstup: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Vystup: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)
* Quick charge 3.0

1. Balenie (obr. 1)

1. Nabijacia stanica

2. Type-C a USB kabel
3. Navod na obsluhu

2. LED indikatory (obr. 2)
2.1 LED indikatory urovne nabitia batérie sa zapnu lahkym stlaéenim vypinaca.

UA

LLlaHoBHWIA nokyneLb!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHsm npoaykuii Toprosoi Mapku CANYON. Mu pekomen-
Ayemo Bam noBHiCTIO NpoumTaTy Lieii NociBHUK, Lo NOBHOK Mipoo ckopucTaTucs
nepesaram Liboro ToBapy. [ins oTpuMaHHs 4oaaTkoBoi iHdopmaLlii npo npoaykuiio
Canyon, 6yap nacka, BigsigaiiTe Haww BeG-canT: http://canyon.ua

IHcTpyKUis 3 ekcnnyatauii. MopTatveHWiA akymynsTop (aani MA)

TexHiu4Hi xapaKTepuUcTUKu

* EmHicTb: 10000 mAr

«Bxin: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (Micro-USB/USB-C)

« Buxia: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A (USB-A/USB-C); 18W PD/QC3.0 (Max)

* Quick charge 3.0

1. Komnnekrauis (cxema Ne1)

1.1 MopTatvBHUIN akymynsiTop

1.2 Kabenb Type-C

1.3 IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii

2. LED inaukaTop

2.1 LED iHanKaTOpy XMBNEHHA BMUKAKOTLCS NErKUM HaTUCKaHHSAIM Ha KHOMKY JK1B-
NEHHS.

3. A Power bank toltése (pic. 3)

3.1 Csatlakoztassa a késziiléket egy kompatibilis fali, halézati USB t61t6hoz vagy
egy szamitégép USB portjahoz, a mellékelt microUSB-USB kabel segitségével. A
LEDes toltottség jelz6k bekapcsolnak és villognak a toltési folyamat soran, ezzel
jelzik a toltottségi allapotot.

3.2 Ha a késziilék teljesen feltdltédott, eldszor huzza ki a késziiléket a kompatibilis
toltébdl, majd a toltét hizza ki az aramforrasbol. A csatlakozok kihtzasakor
tgyeljen arra, hogy a csatlakozét hizza, ne pedig a vezetéket.

4. USB eszkozok toltése

4.1 Csatlakoztass a feltdlteni kivant késziilékét a PowerBankhez a mellékelt (vagy

a készilékéhez kapott) kabel segitségével.

4.3 A LED indikatorok jelzik a téltés folyamatat. Ahogy a PowerBank lemeriil,

ugy vilagit egyre kevesebb LED. Ha az eszkoz teljesen feltdltédott, tavolitsa el
az akkumulatort.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el ezt a dokumentumot a késziilék hasznalatba vétele
elétt.

1) Ne tegye ki a PowerBanket por, folyadék, nedvesség
hatasainak. Ne haszndlja a késziiléket magas para és/vagy
portartalm( helyen.

3. Power bank uzlade (3. Attéls)

3.1 Pievienojiet atbilstoSu USB ladétaju (nopérkams atseviski) pie kontaktligzdas/
datora. Savienojiet micro-USB konektoru ar PB ladétaja portu. Gaismas indikatori
ieslégsies un LED indikatori mirgos visu uzlades procesu, noradot ladésanas
progresu. .

3.2 Kad baterija ir pilntba uzladéjusies, sakuma atvienojiet PB no ladétaja un tad
ladétaju no kontaktligzdas. Turiet spraudni nevis vadu, kad atvienojat 1adétaju.

4. USB iekartu ladésana

4.1 Pievienojiet jsu iekartu pie PB, izmantojot kabeli, kas ieklauts komplekta.
4.2 |zgaismotais LED indikators uz PB noradis ladésanas progresu. Jo tuk$aka
paliks PB, jo vairak LED indikatoru izslégsies. Kad ierice ir pilniba uzladéta, ladzu,
nonemiet akumulatoru.

Drosibas instrukcijas

Izlasiet un sekojiet instrukcijam pirms izmantojiet produktu:

1) Nepaklaujiet PB parmérigam mitrumam vai putekliem.
Nenovietojiet vietas ar augstu mitruma vai puteklu daudzumu.
2) Aizsargajiet iekartu no karstuma: nenovietojiet tuvu
silditajiem vai tieSos saules staros.

3) lekartu drikst savienot tikai ar baroSanas blokiem, kas
noraditi lietotaja pamaciba.

4) Tiriet ierici tikai ar sausu audumu.

3. Incarcare baterie externa (pic. 3)

3.1 Conectati incarcatorul USB compatibil (achizitionat separat) la priza de perete
computer. Conectati conectorul micro-USB la conectorul PB-ului. Indicatoarele
luminoase se vor aprinde si indicatorul LED va lumina in timpul procesului de
incarcare a bateriei, indicand stadiul acestuia.

3.2 Cand bateria este incarcata complet, deconectati mai intai incarcatorul
compatibil din PB si apoi scoateti-l din priza. Tineti conectorul, dar nu cablul, atunci
cand deconectati incarcatorul.

4. Incarcare dispozitiv USB

4.1 Conectati dispozitivul la PB utilizand cablul inclus in pachet la telefonul mobil/
tableta.

4.2 Indicatorul LED iluminat de pe PB indica procesul de incarcare. Pe masura
ce bateria externa este descarcata, mai multe indicatoare se vor dezactiva. Cand
dispozitivul dvs. este complet incarcat, va rugdm sa scoateti bateria.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi si urmati instructiunile de folosire inainte de a utiliza acest
produs:
1) Nu expuneti PB-ul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu o
instalati in locuri cu umiditate ridicata sau praf.
2) Protejati dispozitivul impotriva caldurii: nu o depozitati in
apropierea unor surse de caldura sau in lumina directa a

3. 3apsigka nopTaTMBHOIO akkymynstopa (cxema Ne3):

3.1 MopkniounTte coBmecTUMoe 3apsigHoe ycTpoiicTBo USB (npuobpetaeTcsa oT-

[ernbHO) K HacTeHHOW po3eTke / KomnbloTepy. MNMogknounTe pasbem micro-USB

kabens k pasbemy 3apsaku MA. CBeToBble UHAMKATOPbLI BKNtovatotes, u LED uH-

[AvKaTop HauyMHaeT MuUraTb B TEYEHWe BCel 3apsiakv akkymynsitopa, oTobpaxast

npoLecc 3apsaku.

3.2 Korga akkyMynsTop NoMHOCTbIO 3apsANTCS, CHavana oTCoeAnHUTE COBMECTH-

Moe 3apsijHOe YCTPOMCTBO OT MOPTATMBHOTO akKyMyrsiTopa, a 3aTeM OT PO3eTku

anektpocetn. OTCOEAMHSAA 3apsifHOe YCTPOMCTBO, AEPXUTECH 3a BUMKY, @ He 3a

LHYP.

4. 3apsiaka USB ycTpoucTB (cxema Ne4):

4.1 MNopkniounTe Balle yCTponcTao K MA Yepes LWHyp, KOTOPbIA MAET B KOMNMEKTe

¢ NA vnu Bawmm TeneoHOM/NNaHLLEeToM.

4.2 Fopawwmn uiaukatop Ha MA curHanuaupyeT o TOM, 4TO MAeT npouecc 3a-

pspku. Mo Mepe paspsgku BHELLUHEro akkymynsitopa Ha Hem GyaeT ropetb Bce

MeHblUe nHAvkaTopoB. Koraa Balle yCTPOMCTBO MOMHOCTBLIO 3apsiauTCs, U3Bne-
KUTE akKyMynsiTop.

WHCTPYKUMWN NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU
MpouunTaiite n cnegyinte BCEM UHCTPYKUMAM nepes UCrnonb30-
BaHWeM npoaykTa.

1) OGeperaiiTe MopTaTUBHbLIA akKyMynsiTop OT MOBbILLIEHHON
BI@XHOCTW, MonagaHust Bogdel U nbinv. He yctaHaenusaiite B
NOMELLIEHWSIX C MOBLILLIEHHOM BNAXHOCTBIO W 3aMbINEHHOCTbIO.

3. Nabijanie nabijacej stanice (obr. 3)

3.1 Do elektrickej zasuvky/k pocitatu pripojte kompatibilni USB nabijacku
(predava sa samostatne). Micro USB koncovku pripojte k nabijaciemu konektoru
na nabijacej stanici. Zapnu sa svetelné indikatory. LED indikator bude pocas
nabijania batérie blikat, ¢im informuje o stave nabitia.

3.2 Ak je batéria Uplne nabitd, najprv odpojte od nabijacej stanice kompatibilnd
nabijacku, ktoru nasledne vytiahnite z elektrickej zasuvky. Pri odpajani nabijacky
tahajte za koncovku, nie za kabel.

4. Nabijanie USB zariadenia

4.1 Zariadenie pripojte k nabijacej stanici pomocou kabla, ktory bol priloZzeny k
nabijacej stanici alebo k mobilnému telefénu/tabletu.

4.2 Osvetleny LED indikator na nabijacej stanici bude informovat o procese
nabitia. Pri postupnom vybijani externej batérie bude na nej postupne zhasinat’
Coraz viac indikatorov. Ked je zariadenie plne nabité, batériu vytiahnite.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujuce pokyny a
postupujte podra nich.

1) Nabijaciu stanicu nevystavujte nadmernej vihkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte ju na miesta s vysokou vihkostou
alebo prasnostou.

2) Zariadenie chrarite pred teplom: do jeho blizkosti neinstalujte

3. 3apsaxaHHA NopTaTMBHOro akyMynsTopa (cxema Ne3):

3.1 Migkniovite kabenb Micro-USB (kynyetbcs okpemo) un USB/Type-C (y komnnek-
Ti) Ao cymicHoro 3apsigHoro USB-npuctpoto um komm'totepa. Micns Yoro nigkntodits
po3’em kabensi micro-USB/USB Type-C go pos’emy MA. Csitnosi inavkatopy yBi-
MkHYTbCS, LED iHaukaTop nouHe brnivmatu nia vac 3apsiikaHHs akymynstopa, Bifo-
6pajaroun NPoLieC 3apsKaHHs.

3.2 Konu akymynsiTop NMoBHICTIO 3apsiiUTLCS, CoYaTKy Bif'€aHanTe CyMiCHWI 3apsaj-
HWIA NPUCTPIV Bif NOPTATUBHOIO aKyMynsTopa, a MoTiM Bif, PO3ETKN eNnekTpoMepeXxi.
Bin’eaHyto4m 3apsiHUi NPUCTPIil, TPUMAMTECh 3a LUTEKep, a He 3a kaberb.

4. 3apsipkanHa USB-npucTpolo (cxema Ned):
4.1 NigxrioviTe Baww npucTpiit Ao MA 3a gonomoroto kabens, sikuiA € y KOMMNeKTi A0
MA un BaLworo TenedoHy/MnaHLeTy.
4.3 Caitnoswii inaukatop Ha A nokasye npouec 3apsmKaHHs.
AKLLO 30BHILLHA GaTapes Byae po3psKeHa, To LMgPoBWiA Anc-
nnew BiOKMOYUTLCA
Konw Balw npucTpiit NoBHiCTO 3apsianTbes, 6yab nacka, Bu-
NMiTb akyMynsaTop.

IHCTPYKUIi 3 TEXHIKA BE3MEKKN
Mepep novatkom ekcnnyaTauii NpoAyKTy yBaXKHO npounTaiTe
Ta JOTPUMYMITECH BCiX iIHCTPYKLIN.
1. OG6epiraiiTe NpuUCTpiii Big BOMOrW, MOTPANMSHHS BOAW i
nuny. TakoX He po3MillyinTe B NPUMILLEHHSAX 3 NiABULLEHO
BOJOTiCTIO, BETMKMM BMICTOM Nuy.
2. OGepiraiiTe NpUCTpIi Bif NeperpiBaHHsA: He CTaBTe NoGNM3y onanioBarnbHUX

2) Ovja a késziléket a hétsl, ne haszndlia meleg kérmyezetben, ne tegye ki
napsugarzas hatasanak.

3) A késziilék csak az ebben a dokumentumban
csatlakoztathato.

4) Csak szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa a késziiléket.

FIGYELMEZTETESEK

1) Soha ne szerelje szét a készliléket. Az akkumulatorok sériilése esetén a késziilék
felrobbanhat és/vagy tlizet, sulyos sériilést, anyagi kart okozhat.

2) A PowerBanket az optimalis teljesitmény eléréséhez 15-25°C kozétti helyen
kell tarolni. A tul magas vagy alacsony hémérséklet a kapacitas és az élettartam
csOkkenéséhez vezet. A nagyon magas vagy alacsony hémérsékletli PowerBank
atmenetileg nem miikodik.

3) Soha ne dobja tiizbe a késziiléket.

Gyarté: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303,
Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

leirt tapegységekhez

Hulladékkezelés: A mar nem hasznalt késziiléket elkiilonitetten kell kezelni és
nem helyezheté a haztartasi hulladékkal azonos gyijtéedénybe. A hasznalt és
hulladékka valt elektromos berendezést a forgalmazas helyén, vagy a hasznalt
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos elektromos berendezéseket
forgalmazoknal, illetve a hulladékka valt elektromos és elektronikus berendezések

Uzmanibu

1) Neveriet ierici vala. Baterija var uzspragt, kad tiek bojata. Neveiciet ierices
remontu, to darot var zaudét garantiju.

2) Prieks$ optimalas iekartas darbibas, ta ir jauzglaba vietas ar temperattru no 15
lidz 25 °C. Parak augsta vai zema temperature var ietekmét baterijas kapacitati
un saisinat baterijas darbibas laiku. Parak sakarsusi vai atdzisusi baterija, Tslaicigi
var nedarboties.

3) Neizmetiet baterijas ugunr, tas var uzspragt.

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303,
Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Atbrivosanas: Nogadajiet lietoto elektroniku,
parstrades punktiem.

baterijas un iepakojumu uz

Garantijas atbildiba

Garantijas periods sakas pardo$anas bridi no autorizéta Canyon izplatitdja.
Pirkuma datums ir noradits uz pirkuma ¢eka vai pavadzimes. Remonts, nomaina
vai kompensacija tiek veikta péc Canyon izvéles. Lai sanemtu garantijas servisu,
iekarta ir jaatgriez pie pardevéja kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu. Stkaka
informacija par lietoSanu un garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/

soarelui.

3) Produsul se va conectat la o sursa de alimentara conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

4) Curatati dispozitivul numai cu o carpa uscata.

AVERTIZARE

1) Nu dezasamblati dispozitivul. Bateria poate exploda. Nu incercati sa reparati
singuri dispozitivul, acest lucru poate duce la pierderea garantiei.

2) Bateria externa trebuie depozitata in locatii cu temperaturi intre 15 si 25 °C pentru
performante optime. Temperaturile prea ridicate sau prea scazute pot duce la
pierderea capacitatii dispozitivului sau la scurtarea duratei de viata. Un dispozitiv
cu o baterie incalzita excesiv sau racita excesiv poate sa nu functioneze temporar.
3) Nu aruncati dispozitivul in foc pentru ca poate exploda.

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303,
Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Dispozitie: Aduceti produsele electronice, bateriile si ambalajele folosite la punctele
de colectare pentru reciclare.

INFORMATII DESPRE GARANTIE

Perioada de garantie incepe de la data achizitionarii produsului de la distribuitorul
autorizat Canyon. Data achizitionarii este specificata pe chitanta sau factura.
Repararea, inlocuirea sau rambursarea in perioada de garantie se face cu acordul

2) ObeperaiiTe nopTaTVBHbLIA akKKyMymnsiTOp OT HarpeBa: He ycCTaHaBnvBaiTe ee
PSOM C HarpeBaTenbHbIMM MpuGopamn U He noaBepraiTe BO3AENCTBUIO NPSIMbIX
CONHEYHBIX Nyyeit.

3) MpogykT forkeH GbiTb MOAKMIOYEH K WCTOMHWKY MUTaHWS TOMbKO TOTO TWMa,
KOTOPbII ONKCaH B UHCTPYKLIMM MO SKCMyaTaLmm.

4) OunaiTe YCTPOMCTBO TOMBKO CYXOM TKaHbIO.

NPEAYNPEXOEHUA

1) 3anpeluaeTca cHUMaTL KOpMycC YCTporcTBa. AKKYMYNsSTOpbl MOMyT B3pblBaTbCs
npy NoBpexxaeHnn. MonbITka OTPEMOHTUPOBATL AaHHbIN MPUGOP He pekoMeHAayeTcs
1 BEAET K MoTepe rapaHTum.

2) Ans onTUManbHO NPOU3BOAMTENBHOCTU aKKyMyNsTOp criedyeT XpaHuTb npu
Temnepatype ot 15 go 25 °C. Cnvwkom Bbicokas / HU3Kasi TemMnepaTypa NpuBo-
VT K CHIDKEHMIO €MKOCTV 1 cpoka ChyxBbl akkymyrsitopa. YpeamepHo HarpeTblit/
OXNaXAEHHBIA aKKyMyIsTOp MOXET CTaTb NPUYMHOWM BPEMEHHON HepaboTocnocob-
HOCTW yCTpoWCTBa.

3) He yHuuTOXalTE aKKyMyTSITOpbI MyTEM CXUraHuUsi, OHU MOTYT B3OPBAaTbCS.
Mpoussoautens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jlumaccon 4103, OaiimoHz, Kopt,
yn. KonoHakuy 43, Arnoc Atanacwoc. http://canyon.ru

UmnopTtep B Poccuiickon ®epepauun: OO0 «ACBUC», 129515, r. Mockea, yn.
Axapemuka Koponesa, gom 13, ctp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.

Ytunusaums: Caaeaiite UCNONb30BaHHbIE SMEKTPOHHbIE U3AENUSI, aKKyMYTSTOPbI 1
yNakoBOYHble MaTepuarbl B crieLmarbHble MyHKTbl coopa.

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENBLCTBA

[apaHTUIHBIA CPOK WCYUCTISIETCS CO [HSI MOKYMKW TOBapa Y aBTOPWU3OBaHHOMO

ohrievace a nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.

3) Tento produkt je uréeny na pripojenie vyhradne k elektrickému zdroju s takymi
parametrami, ktoré st uvedené v navode na obsluhu.

4) Na cistenie zariadenia pouZzite iba suchu tkaninu.

VYSTRAHA

1) Kryty zariadenia nerozoberajte. Batéria by mohla pri poskodeni vybuchnut.
Neodporucéa sa opravovat zariadenie svojpomocne, prisli by ste o zaruku.

2) V zaujme dosiahnutia optimalneho vykonu skladujte nabijaciu stanicu na
miestach s teplotou od 15 do 25 °C. Pri prili§ vysokej/nizkej teplote hrozi riziko
straty kapacity alebo skratenia Zivotnosti batérie. Zariadenie s nadmerne prehriatou
alebo podchladenou batériou nemusi docasne fungovat.

3) Batérie nevhadzuijte do ohia, pretoze by mohli vybuchnut.

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303,
Limassol, Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/

Likvidacia: Pouzité elektronické vyrobky, batérie a obaly odneste na zberné
miesta, kde budu zrecyklované.

ZARUCNE PODMIENKY
Zaruéna doba zacina plynut driom zakupenia produktu u autorizovaného predajcu
znacky Canyon. Datum zakupenia je uvedeny na pokladniénom bloku alebo na

npunagie i He nigaaeaiite BNNMBY NPSMUX COHSAYHUX NMPOMEHIB.

3. MpucTpilt noBUHEH BT NiAKNIOYEHNIA A0 [)Kepena XUBIEHHS Tiflbku TOro Tuny,
KU 3a3HaYeHUI B IHCTPYKUIT No ekcnnyaradii.

4. OuuLlyiiTe NPUCTPIN NULLE CyXO TKAHMHO

NONEPENXEHHSA

1) 3abopoHseTbest po3bupaTn NpucTpiit. CNpobu camocTiiHOro PEMOHTY Npu3ee-
AYTb [0 BTPATU rapaHTii.

2) Ons onTumanbHOi NPOAYKTUBHOCTI MPUCTPIi 3 akymynsTopamu cnig 36epirat
npu Temnepartypi Big 15 fo 25 ° C. 3aHaaTo BUCOKa / HU3bka TemnepaTtypa Moxe
NPU3BECTU A0 3HWKEHHS MOTY)XXHOCTI Ta TepMiHy cny6u akymynsTopa. MNepeHa-
rpiBaHHSA / OXONOMKEHHSI MOXe CTaTU NPUYMHOK HeHanexHoi poboTu NpucTpoto.
3) He 3HuLLyiTe GaTapeiku LWNsSXOM CriantoBaHHs!, aaxke BOHWU MOXYTb BUOYXHYTH.

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Ilimacon 4103, OaiimoHa Koprt, Byn.
KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc http://canyon.eu

ImnopTep B YkpaiHi: TOB Tl «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. asosa,
ByavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

Ytunisauin

3paBaiiTe BUKOPUCTaHI eNEKTPOHHI BUPOGW, akyMynsiTopu Ta nakyBanbHi MaTepi-
anu 4o crnewianbHOro NPUIOMHOTO MYHKTY Ansi NepepobneHHst.

[apaHTiiHi 30608 13aHHs

[apaHTiiHWIA TepMiH NOYMHAETLCA 3 AaTU NOKYMKKU ToBapy Y aBTopu3oBaHoro Mpo-
Aasus CANYON. 3a gaty nokynkv npuiimaeTbes fata, 3a3HadeHa Ha Bawwomy To-
BapHOMY 4eky, abo Ha TPaHCMOPTHIN HaknagHii. NpoTarom rapaHTiliHoro nepiogy

a lakossag szamara elérheté hulladékgydjté udvarokon is téritésmentesen
leadhatok.

GARANCIA

A garancia idétartama a késziilék megvasarlasanak napjan kezdédik. Amennyiben
a késziilék meghibasodik, kérjlik juttassa azt vissza a vasarlas helyére, a vasarlast
(annak idejét) igazolé dokumentummal (szamla, blokk, szallitélevél) egyiitt.
Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el az alabbi weboldalra:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Hibakeresés

Hibajelenség Megoldas

1) Ellenérizze a PowerBank csatlakozasat a megfeleld
tolt6hoz és a tolté megfeleléségét.

2) Ellenérizze a csatlakozds sértetlenségét és por- és
szennyez6dés mentességét.

A PowerBank
nem toltédik

Ha a fent leirtak nem vezetnek eredményre, kérjik vegye fel vellink a kapcsolatot
a kovetkezd weboldalon: http://canyon.eu/ask-your-question/.

Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina

Problému parbaude

Probléma Atrisinajums

1) Savienojiet ierici ar ladétaju, iepriek$ noraditaja
seciba.

2) Parbaudiet vai kontaktos nav tikusi putekli un
savienojums ir stingrs.

Power bank neladéjas

Ja augstak minétas darbibas nepalidz atrisinat problému, lidzu sazinieties ar
palidzibas servisu Canyon majaslapa: http://canyon.eu/ask-your-question/

Razo$anas datums: sk. uz iepakojuma. Razots Kina.

Canyon. Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat distribuitorului
la locul achizitionarii impreuna cu o dovada de cumparare (chitanta sau factura).
Informatii suplimentare privind termenii de utilizare si garantia sunt disponibile pe
siteul: http://canyon.eu/warranty-terms/

Depanare

Problema Solutie

1) Respectati secventa conexiunilor la conectarea la
sursa de alimentare (pentru incarcare)

2) Asigurati-va ca, contactele bateriei externa se
potrivesc strans cu contactele incarcatorului si ca nu
sunt murdare.

Bateria externa nu se
incarca

Daca urmand instructiunile de mai sus, problema persita, va rugam contactati
departamentul de service pe siteul Canyon: http://canyon.eu/ask-your-
question/.

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Mpopaeua Canyon. 3a aaTy nokyrnku NpUHUMaeTcst AaTta, ykasaHHasi Ha Baluem
TOBapHOM YeKe Wnu e Ha TPaHCMOPTHOW HaknagHow. B TeueHwe rapaHTuitHoro
nepvoga PEeMOHT, 3aMeHa nMbo BO3BpaT CPEACTB 3a MOKYNKy NPOWU3BOAUTCA Ha
ycMmoTpeHue Canyon. [1si npefocTaBeHNs rapaHTUHOTO OBCMyXXVBaHWUS ToBap
formkeH GbiTb Bo3BpalleH MpogaBLy Ha MecTo MoKynk BMecTe C [okasaTerlb-
CTBOM MOKYMKN (YeK UMK TpaHcnopTHas HaknaaHas). Cpok cnyx6bl 1 roa. [ono-
THUTENbHast WHgopMaLms 06 WUCMONb30BaHMM U rapaHTUM AOCTYMHa Ha caiite
http://lcanyon.ru/usloviya-garantii/

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN:

MNpoGnema Pewenne

1) Mpu NOAKNIOYEHNN K UCTOYHUKY MUTaHUSA (ONA 3apsiaku)
— cTporo cobniofaiite nocneaoBaTenbHOCTb NOAKMIOYEHUS.
2) Ybeputecb B TOM, YTO KOHTaKTbl MOPTATUBHOMO aKKymy-
nATOpa NMOTHO MpUMeratT K KOHTaKTaMm 3apsiAHOro yCTpOoW-
CTBa, @ CaMW KOHTaKTbl HE 3arpsi3HeHbI.

MopTtaTuBHbIN
aKKyMynsiTop
He 3apsbkaeTcs

Ecnun ,D,eI7ICTBVI$I 13 CNUCKa Bbille He NoOMOorarT peLnTb npoﬁnemy, ﬂO)KaJ'IyVICTa,
obpatuTech k cnyxbe nogaepxku Ha cavite Canyon http://canyon.ru/zadajte-
svoj-voprosl/.

[ata npou3BoAcTBa: (CM. Ha ynakoske). CTpaHa npuasoauTens: Kutaii.

dodacom liste. O opravach, vymene alebo vrateni pefiazi po¢as zaru¢nej doby
rozhoduje spolo¢nost’ Canyon. Aby ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet
produkt vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe
(pokladniény blok alebo dodaci list). Dalsie informacie tykajuce sa pouZivania a
zaruénych podmienok su dostupné na nasledujicej stranke: http://canyon.sk/
prehlasenia-o-zaruke/

Riesenie problémov

Problém Riesenie

1) Pri pripajani k napajaciemu zdroju pred nabijanim
dodrzujte postupnost krokov.

2) Skontrolujte, &i sa kontakty na nabijacej stanici a
nabijacke navzajom dotykaju a ¢i nie st znecistené.

Nabijacia stanica sa
nenabija

Ak sa pomocou vysSie uvedenych opatreni nepodarilo problém odstranit,
obratte sa na stredisko podpory na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:
http://canyon.sk/spytajte-sa/

Datum vyroby: (pozri v baleni). Vyrobené v Cine.

PEMOHT, 3aMiHa abo MOBEPHEHHS KOLUTIB 3a MOKYMKY MPOBOAWUTLCS Ha Po3cyn,
CANYON. [Ins HapaHHA rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHA ToBap NOBUHEH GyTu
nosepHyTWii MNpoaasLo Ha MiCLie NOKYMNKW Pa3oM i3 NiATBEPAKEHHHAM NOKY KA
(4ek abo HaknagHa). MapaHTis 1 pik 3 MOMeHTY nNpuabaHHA ToBapy Cnoxusa-
yem. TepmiH cnyx6u 1 pik. [logaTkoBa iHopmaLlisi NPo BUKOPUCTaHHS Ta ra-
paHTilo JocTynHa Ha caunTi https://canyon.ua/garantiyni-umovy

YcyHeHHsi HecnpaBHoOCTEN

Mpo6nema PiweHHs
1) Mpw niaknioYeHHi Ao AxXepena XUBMNeHHs (ans 3a-
PAMKaHHS)
MopTatneHun - BOTPUMYIATECH NOCMNIAOBHOCTI NiAKMIOYEHHS.
aKyMynaTop He 3a- 2) MepekoHaiTecs B TOMY, WO KOHTaKTX NOPTaTUB-
psmKaeTbea HOro aKymynsTopa LinbHO NPUNAraTb 40 KOHTaKTIB
3apsiAHOTO NPUCTPOIO Ta He 3abpyaHeHi.

Akwo Al i3 BULE3a3HaYeHOro CNucKy He AonomaraioTb, 3BepTaiTech B Cryxoy
niaTpumkm Ha Be6-canti Canyon: https://canyon.ua/tech-support-ua

[ata BMpobHWUTBa: (AMB. Ha ynakosLi). KpaiHa BupobHuk: Kutai.



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-107-10000mah-cne-cpb1007b-
akcija-cena/
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